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सालति है नटसाल सी, क्यों ह ूँ तनकसति नाूँहह   
मनमथ नेजा नोक सी, खभुी-खभुी जजय माूँहह || 6 || 



भावाथथ

नातयका की सखी से नायक कहिा है कक शरीर के भीिर
प्रववष्ट िीर की ट टी नोंक के समान मुझे दुुःख देिी हुई
कामदेव के भाले की नोंक की भाूँति उस (नातयका) की खुभी
(कर्ाथभरर्) मेरे मन में चभु गई है, जो ककसी भी प्रकार
बाहर नहीीं तनकल पा रही है 

अलींकार- यमक िथा प र्ोपमा 



जवुति जौन्ह में मममल गई, नेक न दीति लखाइ    

सौधें के डौरे लगी, अमल चली सींग जाइ  ||7|| 

शब्दाथथ :-

जवुति = युविी, अमभसाररका जोन्ह = ज्योत्स्ना 

सौंधे = सुगजन्धि अली = सखी, भ्रमर|



भावाथथ

द िी अपनी सखी से नातयका का रूप-वर्थन करिी है कक
वह गौराङ्गना शुभ्र चौदनी में ममलकर ऐसी एकाकार हो
गई कक दोनों का अन्िर नहीीं हदखाई पड़िा था केवल
उसके अींगों की सुगन्ध के सहारे-सहारे ही भूँवरे िथा
उसकी सखी उसके साथ-साथ चल रहे थे 
अलींकार - उन्मीमलि िथा भ्राजन्िमान 



हौं रीझी, लखख रीखझहौ, छबबहह छबीले लाल  
सोनजहुी-सी होति दतुि, ममलति मालिी माल॥ 

शब्दाथथ :-
लखख = देखकर, रीखझहो = आकवषथि हो जाओगे 



भावाथथ

द िी नायक के पास आकर नातयका के रूप की प्रशींसा
करिे हुए कहिी है कक मैं िो उसे देखकर रीझ चुकी ह ूँ,
पर िुम भी उसे देख लेने पर अवश्य रीझ जाओगे हे
छबीले लाल ! उसकी छवव इ िनी सुन्दर है कक मालिी
के पुष्पों की (श्वेि) माला भी उसका ्पशथ पाकर
सोनजहुी के रींग की (पीली) हो जािी है 



ववशषे

पीला रींग पड़ना भय िथा पराभव का द्योिक होिा है 
अिुः एक ओर िो मालिी की माला भय से पीली पड़िी
है िो द सरी ओर नातयका के रींग का अनुसरर् करने से
पीली हो जािी है 

अलींकार - िद्गरु् िथा अनुप्रास 



बहके-सब जजय की कहि, ठौर कुठौरु लखे न  
तछन और तछन और छाके नैन  

शब्दाथथ :-
बहके = भ्रान्ि हुए,
ठोरु कुठौरु = ्थान का औचचत्सय िथा अनौचचत्सय 



भावाथथ

कोई नातयका अपनी सखी से कह रही है कक ये नेत्र िो
उस नायक की रूप-महदरा पीकर छक गये हैं इ समलए
उचचि-अनुचचि का ववचार छोड़कर बहक रहे हैं अथाथि ्
मेरे मन की सारी बािें कह देिे हैं पल-पल पर उसी की
ओर देखने लग जािे हैं ये एक क्षर् में ककसी और
प्रकार के हैं िो द सरे क्षर् और ही प्रकार के हो जािे हैं 



ववशेष

महदरा के उन्माद में व्यजक्ि लोक मयाथदा को
छोड़कर कैसी भी बाि कह सकिा है 

अलींकार - भेदकातिशयोजक्ि िथा रूपक 



किरर किरर चचिु उिहीीं रहिु, टुटी लाज की लाव  
अींग-अींग छबब-झौर में, भयौ भौंर की नाव  

शब्दाथथ :-

टुटी = ट ट गयी है,
लाव = र्सी 
झर = सम ह और भूँवर 



भावाथथ

नायक नातयका की अन्िरींग सखी के पास आकर कहिा
है कक मेरा मन िो किर-किर कर उधर ही (नातयका की
ओर) चला जािा है क्योंकक अब लाज और मयाथदा की
र्सी िो ट ट चुकी है अिुः यह मन उसके अींग-प्रत्सयींग
की छववयों के सम ह पर आकवषथि होकर भूँवर के बीच
िीं सी हुई नाव बनकर रह गया है 



ववशेष

प्रायुः जब नदी में पानी अचधक मात्रा में होिा है िो
नौका को चलािे समय एक नाववक ककनारे-ककनारे हाथ
में र्सी को, जो कक नाव से बूँधी होिी है, पकड़कर
चलिा है, िाकक नाव ड ब न जाए, ककन्िु जसेै ही वह
र्सी ट ट जािी है वैसे ही नाव भूँवर में जा िूँ सिी है  

अलींकार - अनुप्रास िथा साींगरूपक 






